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ЯЗЫКОВЫЕ СРЕДСТВА ВЫРАЖЕНИЯ КОНЦЕПТА «ORDNUNG» 

 

Лингвокультурные концепты играют важную роль  в формировании 

языковой картины мира определенного народа и отражают специфику того 

или иного этноса. В данной статье рассмотрены языковые средства, 

выражающие концепт «Ordnung» в немецком языке,  который является 

ключевой культурной доминантой в немецком социуме. 

Lingua cultural concepts play a significant part in formation of language 

picture of the world and reflect peculiarity of one or another nation. The language 

tools expressing the concept "Ordnung" which is the key dominant in the German 

language have been reviewed in this article. 

 

Культурные концепты являются важной категорией такой науки, как 

лингвокультурология, и часто исследуются на материале разных языков и 

культур, тем самым помогая сформировать языковую картину мира того или 

иного этноса. Изучение концептов помогает выявить приоритетные ценности 

коллектива и индивидуума.  

Что касается изучения немецкого менталитета, то, по мнению многих 

исследователей, это является весьма сложной задачей, которая связана со 

многими историческими и политическими факторами: регионализмом, 

присущим Германии, долговременным периодом раздробленности страны, а 

также существованием в период некоторого времени двух государств: ФРГ и 

ГДР.  

История термина «концепт» довольно разнообразна: за время своего 

существования данное понятие неоднократно претерпевало изменения, даже на 

сегодняшний день не существует общего понятия этого концепта. В качестве 

универсального определения термина «концепт» принимается следующее: 

«концепт – это многомерная культурно значимая единица коллективного 

знания/сознания, имеющая языковое выражение и отмеченная этнокультурной 

спецификой» [1, с. 75−80]. 



Можно выделить три основных концепта в немецком языке, которые 

сохранились до наших дней практически без изменений. Это концепты 

Ordnung, Sicherheit, и Gemütlichkeit.  

В нашей работе мы бы хотели рассмотреть концепт Ordnung в немецком 

языке, а точнее исследовать языковые средства выражения данного концепта. 

Изучаемый концепт является одним из ключевых культурных доминант в 

немецком социуме, поэтому всем широко известно клише о порядочных 

немцах, которые строго соблюдают все законы и правила.  

В ходе нашего исследования нами был проведен сбор и анализ 

лексических средств, отражающих концепт Ordnung в нескольких стадиях: был 

произведен анализ синонимического ряда ключевого слова, анализ 

производных слов и анализ устойчивых словосочетаний и фразеологизмов с 

ключевым словом Ordnung, что позволило определить лексико-семантическое 

поле данного концепта. 

В качестве основных определений к ключевому слову «Ordnung» словарь 

немецкого языка Duden предлагает следующие варианты:  

1. durch Ordnung hergestellter Zustand, das Geordnetsein, ordentlicher, 

übersichtlicher Zustand 

2. (selten) das Ordnen 

3. a) geordnete Lebensweise 

b) Einhaltung der Disziplin, bestimmter Regeln im Rahmen einer Gemeinschaft 

c) auf bestimmten Normen beruhende und durch den Staat mittels 

Verordnungen, Gesetzgebung o. Ä. durchgesetzte und kontrollierte Regelung des 

öffentlichen Lebens. 

4. Art und Weise, wie etwas geordnet, geregelt ist 

5. (Biologie) größere Einheit, die aus mehreren verwandten Tier – oder 

Pflanzenfamilien besteht. 

6. (Mathematik) Bestimmung mathematischer Größen, die nach bestimmten 

Einteilungen gegliedert sind 



Данные примеры помогают определить ядро концепта, и показывают, что 

ядерная часть концепта Ordnung объединяет в себе такие основные признаки, 

как Disziplin, Gesetz, Regeln und Reihenfolge. 

Таким образом, концепт Ordnung можно определить, как приведение 

вещей и уклада жизни в определенные рамки, установленные нормами 

общества, законом, предписаниями. Порядок тесно связан с такими 

личностными качествами, как дисциплинированность, законопослушность, 

чистоплотность. 

Анализ синонимического ряда показал, что лексема Ordnung находит в 

языке достаточно широкий круг синонимичных единиц. В общей сложности 

нами были выявлены 52 репрезентанта. Такое большое число синонимов 

говорит о многогранности исходной лексемы. Однако следует добавить, что 

выявленные лексемы имеют разное значение. Многие из них располагаются 

ближе к ядру на нашем поле, другие находятся у периферии. Поэтому 

представилось необходимым разделить на группы все выявленные синонимы в 

зависимости от передаваемого значения. 

Анализ позволил выделить следующие группы синонимов, связанные с:  

- дисциплиной (Zucht, Disziplin, Moral) 

- ходом событий (Ablauf, geregelter Zustand,  Aufeinanderfolge) 

- последовательностью (Abfolge, Anlage, Folge, Reihe, Formation, 

Komposition, Nacheinander) 

- системой/ структурой (Schema, Anordnung, Klasse, Aufbau, Bau, Kaliber, 

Rubrik, Gliederung, Systematik, Arrangement, Gattung, Kategorie, Sorte, Typ) 

- моделью/примером (Bestimmung, Gesetzt, Norm, Regel, Standard, 

Verordnung, Vorschrift, Kanon, Form, Anordnung) 

- приведением в порядок (Festlegung, Regelung, Regulierung, Sortierung, 

Strukturierung, Systematisierung, Ausführung) 

- упорядоченным расположением (Einordnung, Aufreihung, Aufstellung, 

Platzierung, Stationierung) 

- разъединением (Einteilung, Gliederung) 



Большинство синонимов показывают именно основное значение системы.  

Проанализировав стилистическую окраску слов, был сделан вывод, что 

абсолютное большинство представленных синонимов относятся к бытовой 

лексике (47 слов = 89%), некоторые слова являются научной терминологией (4 

слова = 8%), и по одному слову составляют возвышенный и разговорный стили 

(1,8%).  

Помимо этого, было произведено исследование частоты встречаемости 

синонимов в словаре Дуден. Каждое слово было рассмотрено по категориям от 

«часто встречающееся» до «редко встречающееся», что  привело к следующим 

результатам. Больше половины всех слов синонимического ряда  (64%) имеют 

высокий уровень употребления в письменной и устной речи. При этом стоит 

заметить, что входящие в эту категорию слова, являются представителями 

бытовой лексики. Лексические единицы научной терминологии и 

возвышенного стиля встречаются не так часто.  

В состав ядра концепта можно также включить производные от исходной 

лексемы: ordnen, ordentlich, которые так же указывают на упорядочение чего-

либо, создание порядка.  

Отдельное место занимают фразеологизмы. Проанализировав устойчивые 

словосочетания и фразеологизмы с компонентом Ordnung, была обнаружено, 

что концепт  имеет большое количество устойчивых сочетаний и выражений. 

Сюда можно отнести выражения с прилагательными (strenge, große, 

vorbildliche Ordnung), с глаголами (Ordnung halten, auf Ordnung achten, etwas in 

Ordnung bringen) и фразеологизмы (alles ist in bester Ordnung,  in seine Ordnung 

kommen, in eine Sache Ordnung bringen). В современном немецком языке 

наибольшую популярность получило выражение «in Ordnung sein» и 

производные от него. Это словосочетание и его вариации находятся в активном 

словаре носителей языка для обозначения запланированного, упорядоченного, 

находящегося под контролем состояния. 

 Стоит заметить, что устойчивые словосочетания и фразеологизмы 

находятся в так называемом интерпретационном поле, которое, по словам 



Стернина обозначает «слабо структурированные предикации, которые слабо 

отражают интерпретацию отдельных концептуальных признаков и сочетаний в 

виде утверждений, установок сознания, вытекающих в данной культуре из 

содержания концепта» [2, с.11]. 

Таким образом, можно сделать вывод, что концепт «Ordnung» 

репрезентируется в языке большим количеством разноуровневых единиц, 

характеризующихся особым значением и содержательным наполнением. Этот 

факт доказывает широкую распространенность концепта и его употребление в 

различных сферах жизни  немецкоговорящего этноса.  
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